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Guidance on: 

 

Linking an audit of a particular task, activity or process to the 

overall system 

 

The auditor should not lose sight of the overall direction of the audit, 

and get side-tracked by superfluous details. It is important that the 

auditor keep a close eye on the information provided by the auditee 

in the quality manual or documentation where the auditee has 

defined the interaction of processes. Interviews should also be 

performed in such a way that the auditors should determine the 

input and output of the process being audited. Keeping in mind the 

auditee's process map should ensure that the auditor will be able to 

determine the importance of the process he is auditing at any time, 
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ISO 9001 審査実務グループによる指針: 
 

 

 

個別の任務、活動、又はプロセスの審査を全体のシステムに関連付ける

 

 

審査員は、審査の全体的な方向を見失なわないようにするべきである。余

計な詳細にとらわれて脇道に逸れてしまうことは望ましくない。審査員は、

プロセス間の相互作用を規定した品質マニュアルや文書類によって、被審

査者が提供した情報を常に監視することが重要である。面談の実施にあた

っても、審査員は、審査対象のプロセスのインプット及びアウトプットを明確

にするような方法で実施することが望ましい。被審査者のプロセスマップを

忘れないようにしておけば、審査員が、自ら審査をしているプロセスの重要

性を常に確実に判断できるはずであり、したがって、審査の全体方向を見

失うことはないはずである。これは、審査員がプロセス間のつながりを理解



and will therefore be able to keep sight of the overall direction of the 

audit. This will also help the auditor to understand the linkage 

between the processes. 

 

During an audit, the auditor has an opportunity to check the 

auditee's description of the interrelation of its processes. The 

auditor should take some samples to see if the descriptions are a 

proper reflection of the actual interrelation of the processes, as this 

will help determine if the process description is adequate. 

 

 
 

For further information on the ISO 9001 Auditing Practices Group, 

please refer to the paper: 

Introduction to the ISO 9001 Auditing Practices Group 

Feedback from users will be used by the ISO 9001 Auditing 

Practices Group to determine whether additional guidance 

documents should be developed, or if these current ones should be 

revised.  

Comments on the papers or presentations can be sent to the 

する助けにもなるだろう。 

 

 

 

審査の際、審査員は、被審査者が説明したプロセス間の相互関係をチ

ェックする機会がある。審査員は、幾つかの事例を取り上げ、その説明

が、実際のプロセス相互関係を適正に反映しているか否かを調べること

が望ましい。そうすれば、プロセス内容の説明が妥当かどうかを判断す

る助けになるだろうからである。 

 

 

ISO 9001審査実務グループの詳細情報については、次の論文を読ま

れたい。 

ISO 9001認定審査実務グループの紹介 

 

ユーザーからのフィードバック情報は、ISO 9001審査実務グループ 

が、追加の指針文書を作成するべきか、これらの現行文書改定をするこ

とがよいのかを決定するために利用する。 

 

論文又は発表内容についてのコメントがあれば、次の電子メールアドレ

スに送られたい。 



following email address: charles.corrie@bsi-global.com. 

The other ISO 9001 Auditing Practices Group papers and 

presentations may be downloaded from the web sites: 

 

www.iaf.nu  

www.iso.org/tc176/ISO9001AuditingPracticesGroup  

 

 

 

 

charles.corrie@bsi-global.com. 

その他のISO 9001審査実務グループの論文及び発表内容は、次のウ

エブサイトからダウンロードできる。 

 

www.iaf.nu  

www.iso.org/tc176/ISO9001AuditingPracticesGroup

 

訳注：この翻訳は JACB が行ったものである。読者が翻訳に疑義を感じると

きは、原文で確認をすることが望ましい。また、JACB は、翻訳が原文の最

新の改訂を反映していることを保証するものではない。必要を感じるとき

は、原文の発行年により、改訂状況を確認されたい。 

なお、翻訳に当たっては、audit、auditorを JIS Z9362に従って審査、審査

員と訳したが、ISO Q19011 では、これらは監査、監査員と訳している。読者

は、ISO/IEC Guide 62 （2006 年に ISO/IEC17021 に改定予定）が書いてい

る assessment、audit、auditor の用法の違いに留意することが望ましい。 
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